LU0 11 ASZNALATI S KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!
Biztonsaga érdekében az atmutaté alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az utmutatot. A terméken, a termék
adattdblajan és a haszndlati itmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat vegye figyelembe.
A lampatest felszerelése, lizembe helyezése vagy javitdsa el6tt fesziiltségmentesiteni kell az adott daramkort. Célszerli lekapesolni az adott
aramkort biztositd kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasmérd kismegszakitoit.
Helyhezkotott lampatest.
A termék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.
Biztonsagi transzformatorral szerelt lampatest.
A lampatest felszerelését és izembe helyezését csak szakember végezheti!
p fel lésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.
Ala k6 lését a mellékelt abra segiti.
A szmhomerseklet a terméken talalhato kapcsoloval allithato. Valaszthato értékek: 3000-4000-6000K
LED fényforrast tartalmaz
A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!
A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.
Hulladék hasznositas
A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhet
el azonos gytijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a
kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.

—

Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.
Egeszsegenek megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED diodakkal.
ampatest fényerdszabalyozoval torténé mikddtetésre nem alkalmas.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezdk: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, és 1. érintésvédelmi lampatest esetén:
z06ld-sarga =védbvezetd

A gyart6 a szakszer(itlen bekotésbl és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal feleldsséget.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén érvényes.
A garancia érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazol6 blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Europai eléirasoknak. (EN 60598)

TImportér: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on
the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage. It is appropriate
to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then, to switch off the cutouts of the
consumption meter.

Fixed light fitting.

The product is suitable both for inside and outside usage.

Light fitting provided with safety transformer.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Colour temperature can be adjusted using the switch on the product. Values available: 3000-4000-6000K

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container
with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the environment and
consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

—
Do not dispose of lamp in household waste.
Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!
e lamp is not designed for dimmer

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the case of a light
fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able
to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

TImporter: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN'

Der Leuchtkérper soll aus Sicherheitsgriinden gemal der Gebrauct fgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften
beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Rep: des Leuchtkérpers soll der gegebene Stromkreis s i gemacht werden. Zweckmafig sollte der
den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen, welcher es ist, dann der Stromzéhler - Kleinausschalter.
Ortsgebundener Lichtkdrper

Das Produkt ist sowohl intern als auch extern zu gebrauchen.

Mit Sicherheitstransformator versehener Lichtkorper.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkdrpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Bei der Montage des Lichtkdrpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Bei der Montage der Leuchtkérper hilft die beigelegte Abbildung.

Die Farbtemperatur kann mit dem Schalter am Produkt geéindert werden. Einstellbare Werte: 3000-4000-6000K

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmitte]l muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben Container wie
Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit
die menschliche Gesundheit und das Leben gefahrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

—
Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.
Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.
Fur Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!
e Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkérpern mit
Bertihrungsschutzklasse I. : griin - gelb = Schutzleiter

Der Hersteller hafiet nicht fiir Schdden und Unfille, die wegen unsachgemaBen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Die Rébalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden taglich im
Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie
es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen europidischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Herkunfisort: China

I - INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!
Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces
instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d’utilisation doivent etre identifiées et les
écritures d’avertissement doivent etre observées.
Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage lampe. I est
approprié de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les petits coupes-circuit du compteur
de consommation.
Montage lampe fixe
Le produit est apte a I"utilisation intérieure et également a I'utilisation extérieure
Montage lampe muni de transformateur de sécurité
Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!
Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’endommagement des cables électriques
Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.
La température de couleur est réglable a I’aide de I’interrupteur qui se trouve sur le produit. Valeurs pouvant étre choisies : 3000 - 4000 - 6000
K
11 contient une source de lumi¢re LED
Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.
11 faut changer le luminaire 4 la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.
Elimination
Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne peut pas étre placé
dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants dangereux
qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre ¢liminé comme un déchet
municipal non trié.

—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.
Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.
Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.
e lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage
lampe en classe 1. d’antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de Iutilisation contre
les régles

Rébalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par le grand public (2,5
heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine
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(&4 NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle priloZzeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte viechny
predpisy a upozornéni, které¢ jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

P¥i montazi, nebo pii zprovoznéni &i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadnéjsim zptisobem
fedeni je vypnuti elektrického automatu.

Nepiemistitelna lampa

Vyrobek je vhodny jak pro pouziti ve vnitinich, tak i ve vnéjsich prostorech.

Lampa je vybavena bezpe¢nostnim transformatorem.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!

Pii montazi lampy dejte pozor na to, aby jste ndhodou neposkodil elektricky kabel.

Montaz lampy usnadiuje pfilozeny obrazek.

Barevnou teplotu Ize nastavit spina¢em na vyrobku. Volitelné hodnoty: 3000-4000-6000K

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni Zivotnosti svételnych LED zdrojii je nutna vyména cel¢ho svitidla.

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, Ze vyrobek musi byt sbirdn oddélené, tzn. nemiize byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim
odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni prostiedi a nasledné ohrozovat
lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

—

Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zdjmu ochrany prostedi pfi vyuziti odpadu
Nedlve]te se prosim del3i ¢as piimo do LED svételného zdroje.

eni uréeno pro stmivade.

Vyznam pouZivanych barev u kabelil jsou nasledujici: ¢ernd, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti
dotykovou ochranou: zelend-zluta = ochranny (uzemnéni) vodic

Vyrobee neodpovida za trazy a kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti (pfi praimérném
pouzivani 2,5 hodiny denn¢). Uschovejte si pokladni doklad, protoZe zaruku mizZete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek vratte do
prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patfi¢nym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto paivodu: Cina

SKH NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLZOVACIEHO TELESA.
V zaujme Vasej bezpecnosti preved’te montaz osvetlovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo
uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke Gidajov a v navode na pouZivanie, zohl'adnite upozorfiujiice nadpisy.
Pred zagatim montaZe, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacieho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez elektrického pradu.
Je ugelné vypnat’ malt automaticku poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k danému elektrickému obvodu, vypnite
vypinace pri meraci spotreby.
Osvetlovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).
Vyrobok je urCeny na pouzivanie tak v exteriéri ako aj v interiéri.
Osvetl'ovacie teleso montované s bezpecnostnym transformatorom.
Namontovanie osvetl'ovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky méze vykonavat’ len odbornik!
Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrick¢ho vedenia.
K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napoméha aj prilozeny obrazok.
Teplotu farieb je mozné nastavit’ spinacom na produkte. VoliteI'né¢ hodnoty: 3000-4000-6000K
Obsahuje zdroj svetla LED
Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.
Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.
Recyklacia odpadu
Symbol pre separovany zber odpadu znamena, Ze vyrobok musi byt zbierany oddelene, t.j. neméze byt vhadzovany do jednej nadoby
s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré moézu zneistovat’ zivotné prostredie a
nasledne ohrozovat’ I'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat” ako netriedeny komunalny odpad.

—

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moZznosti vyuZitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia
\4 7au}me Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

etidla pie je mozné pouZit' so stmievacom.

Farebné oznagenia vodicov st nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi&, a v pripade osvetl'ovacieho
telesa patriaceho do Itriedy ochrany pred nebezpe¢nym dotykom: zelend-Z1td = ochranny vodic.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, urazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a neodborné¢ho pouzivania.
Spolo¢nost RABALUX poskytuje patro¢nii zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platnd len pri domacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si moZete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny
vyrobok vratte do predajne, kde bol zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedajii prislusnym eurépskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

PL 8 INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu whasnego bezpieczenstwa lampg nalezy montowa¢ i uzytkowaé zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi.
Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw pradu. Celowym jest wylgczenie matego automatu zabezpieczajacego
dany obwad elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wytaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze zuzycia.
Lampa do zamontowania na stale.
Produkt moze by¢ stosowanyzarowno na zewngtrz jak i w pomieszczeniach.
Lampa zamontowana z transformatorem bezpieczenstwa.
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Przy montowaniu lampy nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.
Regulacja temperatury barwowej jest mozliwa przy uzyciu przycisku na produkcie. Mozliwe ustawienia: 3000-4000-6000K
zawiera zrodlo energii LED
Nie otwieraé oprawy. Zrodta $wiatta LED nie sa wymienne!
Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.
Sposob postgpowania z odpadami
Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umi ¢ w jednym pojemniku z
odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i skfadniki, ktore mogg zanieczyszcza¢ $rodowisko i
w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

—

Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucje zajmujacg si¢ utylizacjg odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dfuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED
awa nie wspoldziata z regulatorem natgzenia $wiatta

Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy i w przypadku lampy I. ochrony
kontaktu: zielono-zotty =przewod ochronny

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podigczenia i uzytkowania.

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatla LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny
czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

- KepiBHUIITBO 10 ekcruTyaranii cBiTHIbHIKA! 3apajy Bamioi Ge3rmekn MOHTak Ta BBijJl B €KCILTYaTallilo CBITHILHHKA POBOJBTE HA
OCHOBI JIaHOTO KepiBHMITBA. 36epiraiite JaHe KepiBHUITBO. HEOOXITHO OTOTOXHHMTH MAITFOHKH Ha TIPOIyKILii, Ha Ta0/IHIli JAHNX Ta MPHBEICHHX
B KepIBHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3ano0iKHi HamHCH.

Tlepest MOHTYBaHHSM, BBOJIOM B EKCIITyaTallilo a60 PEMOHTOM CBIiTHIIBHHKA HEOOXI/IHO 3HATH HANPYTY B TAHOMY KOHTYPi. JIOITEHO BiIKIIIOUHTH
PpO3MHKay Oiist JTiHIBHIKA.

CBITHJIBHHK, TIPHBSA3AHHUIT 10 MicIis.

TIpoxykuisi puaaTHa 10 BUKOPUCTOBYBAHHS SIK B IIPUMIlICHHAX TaK i Ha 30BHI.

CBITHJIBHHK 3 TPAHC(OPMATOPOM.

MoHTas Ta BBiJl B KCIUTaTallito POBOIMTHCS TiIbKH crieriaticTom!

TIpn MOHTYBaHHi CITiIKYy#iTe 3a THM, 06 eNeKTPHYHI Kabeli He MOMIKOUKHITHCS.

36ip CBITHITEHIKA MPOBOINTHCS 3a IOMOMOTOK) CXeMH-MaTIOHKa.

Komipry Temmepatypy MoHa PeryioBaTH 3a I0NOMOTOKO TlepeMiKaua, BCTAHOBIIGHOTo Ha BUPOOi. Perymoemi 3nauenns: 3000-4000-6000K
Jlxepeno ceitia LED

Kopryc mammu e Bigkpusari. pkepeno ceitia LED He MoxyTh OyTH 3aMiHeHi.

Tlicns 3aKiHUCHHS TEPMiHY CITyKOM CBIT/IOMIONHHX JTAMIIOYOK CBITHIIBHHK HEOOXiIHO 3aMiHHTH.

VrTuotizanis HeNpHIAaTHOTO CBITHIIBHIKA

3HaK PO3IIBHOIO 360py BiIXO/IB O3HAYAE, IO MIPOIYKT MA€ COPTYBATHCh, TOOTO, HOTO HE MOYKHA MOMIIIATH B OJIMH KOHTCHHEp i3 OOy TOBMMH
BiIxoaMu. BHKOPHCTOBYBaHHI POJYKT MOKE MIiCTHTH HeOe3MeuHi PeYOBMHH, CYMillli Ta KOMIOHCHTH, SIKi MOXKYTh 3a0py/IHIOBATH JIOBKIJLIA Ta
3arposKyBaTH 310pOB’I0 Ta KHTTIO Mofieii. Foro He MOJKHa BUKMAIATH SK HecOpTOBaHi MOGYTOBI BifXOMH.

—
He BuKmIy#iTE CBITHIBHIK Y CMITHHK Pa3oM i3 I0OYTOBHM CMITTAM

THpopmyiiTecs y MicIeBOMY TAPHEMCTBI 110 1epepoOdILi BTOPHHHOT CHPOBHHH PO MOMKIIHBOCTI IEPEPOOKH HENPAIIOIOYHX CBITHIBHHKIB
JUtst 30epexKeHHs 3710pOB’s HE PEKOMEH/IY€ThCsI IOBIOTPHBAIHIT KOHTAKT 0ueii 3 poMinsmu iozis LED

HE TIPHJIATHA JUTA eKCILTyaTallii 3 BUKOPHCTAHHAM PEry/IsTOpa NOTYKHOCTI CBITIA.

3Ha4yeHHs KOMbOPiB APOTY: YOpHHii 4 KopuusesHii (L) = aza, cuniii (N) =
=3a3eMJICHHS

BupoOHuMK He Hece BiNOBIANBHOCTI 3a MOAIIMBI TONIKOJKCHHS, SIKi BHHMKIM TPH He NpodeciiiHoMy MOHTaXy 4 He BiJIOBITHOMY
BHKOPHCTaHHI.

Pabaykc rapanTye nparesarHicTh CBITIONIOHUX CBITHIBHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. ['apaHTis Ha TOBap JlilicHa TiNbKH B pasi iioro 3BHyaifHoro
BUKOpHCTAHHs (2,5 Toxuuu B jeHb). [l jificHocTi rapaHTii npocnmo 30eperTH KBUTAHIiIO MPo MOKyMKy. JedeKTHuii ToBap HEoOXiaHO
BIJIHECTH JIO MICIIS TIOKYITKH.

TIponykiisi B KO)KHOMY BHIIAJIKY 3a/0BiIbHsAE yMOBH €Bporieiickoro posnopsukenns (EN 60598)

Imnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Micie BupobuuiTsa: Kuraii

HyJTb, y BUITAJIKY CBITHIIbHHKA [.KIaCY 3a3eMICHHS: 3eICHUH-)KOBTHI

®

Manual 867

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa
pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va
rugdm sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

inainte de montarea, punerea in folosin{d sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv.
Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti despre care automat este vorba, atunci
decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul poate fi folosit atat in incinte cét si in exterior.

Corp de iluminat montat cu transformator de siguranta.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

Temperatura de culoare poate fi reglata cu ajutorul comutatorului de pe produs. Valori disponibile: 3000-4000-6000 K

Contine sursa de lumina LED

Sursa de lumind LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container cu
deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul si, in consecinta, pune
in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

—

Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

Intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legaturd cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.
Pentru sandtatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

R
Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat cu
clasa de impamantare I.: verde-galben = impamantarea

Producatorul nu-si asumd nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau utilizarii necorespunzatoare a
produsului.

Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugdm, pastrati bonul fiscal care atesta achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care l-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Origine: China

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na
proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako
niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Fixna lampa.

Proizvod se moze koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i van objekta..

Lampa opremljena sa sigurnosnim transformatorom.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Temperatura boje se moze podesiti prekidacem na proizvodu. Opcionalne vrednosti: 3000-4000-6000K

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti
zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—

Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

ku ne moze se koristiti sa regulatorom za jacinu svetlosti

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca
(prosecna dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje kupovinu.
Proizvod s greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

m - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na
proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuceno je iskljuciti osigura¢
danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod se moze podjednako koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i u vanjskom prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektricni kabel.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

Temperatura boje moze se podesiti prekidacem na proizvodu. Izborne vrijednosti: 3000-4000-6000K

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim
otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeavine i sastojke koji mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje
i zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad
Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!
asvjetng tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta =
uzemljenje.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slucaju uporabe kod privatnih potrosaca
(prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s
greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

SI® - NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLIANJE S SVETILKO!
V intereu vae varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.
Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje dani
tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.
Fiksna svetilka
Izdelek je enakomerno primeren za notranjo in zunanjo uporabo.
Svetilka je montirana z varnostnim transformatorjem
Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!
Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektri¢nega kabela.
Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike
Barvno temperaturo lahko prilagodite s stikalom na izdelku. Izbirne vrednosti: 3000-4000-6000K
Vsebuje LED izvir svetlobe
Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.
Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.
Ponovna uporaba odpadkah
Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in
zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

—

Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja
LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj asa.

etilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z za$¢ito pred dotikom:
zelena-rumena = zasCitni vod

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne priklju¢itve in uporabe ne prevzema odgovornost

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev
garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

[1{®] - VIILTBAHE 3A MOHTHPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSLJIO.
B nurepec Ha Bamara 6€30MaCHOCT, MOHTHDAHTE M IOCTABETE B EKCILIOATALMS M3IENNATA, CHOPE] YKA3aHHMATA. 3anasere TOBA YIbTBAHE.

»

WnenTnduimpaiite CKUIMTE, YEPTEKUTE, HAMMPANM CE B JlaJieHaTa OT HAC TeXHWYecka Tabiiia,
TIPeyNpesKICHHE.

TIpes MOHTHPAHETO, IYCKAHETO B JICHCTBIE HIIM PEMOHT, 3aXpaHBAHETO TPAOBA J1a Ob/ie M3KITFOUEHO. PasyMHO € Ja ce MpeKbCcHe 3aXPaHBaHETO
OT aBTOMATHYHHS NPE/TTA3HTE MM aKO HE 3HAeM KOi € TOUHHAT, JIa M3KITIUHM 3aXPaHBAHETO OT TIIABHHS NPEKbCBAY Ha eJIeKTPOMEPHOTO TabIo.
HenoaBmKHO ((pUKCHPAHO) OCBETHTEIHO TAJIO.

TIpoyKThT € NMpe/IHA3HAYCH 1 32 BHHIIHO M 33 BBTPEIIHO TOI3BAHE.

OCBETHTEITHO TAJIO € OCHIYPEHO ¢ MOHTHpaH Ge30maceH TpaHcdopmarop.

MOoHTHPaHETO U HACTPOHBAHETO CE M3BBPIIIBA CAMO OT CTIELMANNCT!

TIps MOHTHPAHETO Ha OCBETHTEITHOTO TS0, 00bPHETE BHMMAaHHE Ha TOBA, /1a HE HAPAHUTE CIICKTPHUECKH Kaber.

TIpHIOXKEHUAT YEPTEK TOMAra MpH MOHTHPAHETO Ha OCBETHTEITHOTO TAIIO.

I{BeToBaTa TeMmepaTypa MOsKe /1a C€ PErylnpa ¢ NpeBKiItouBatess Ha npoaykra. CroitnocTu no u3dop: 3000-4000-6000K

Cpabprka H3TOUHUK Ha cBemiiHa LED

He orapsit npoykra! LED kpyuiknte He Morar ja ObaT 3aMeHAHH

Ciieyt M3THYAHE Ha MOJIC3HMS JKMBOT HA CBETOJIMOJTHUTE H3TOUHHIIM OCBETHTE/IAT TPAOBA JIa CE CMCHH.

Onon3oTBopsBaHE HA OTMA/BIH

CHMBOITBT 3a Pas/IeIHO CHOMpPAHE Ha OTMABIM O3HAYaBa, ue MPOIYKTHT TPAOBA Ja ce CHOMPa pa3ae/HoO, T.C. He MOXKE Ja Ce TOCTaBs B CIMH
¥ CBIIIM KOHTEIHEp ¢ OMTOBHTE OTMa/IbIK. M3M0M3BAHMAT TIPOIYKT MOXKE JIa Ch/IbPKA OTACHH BEIIECTBA, CMECH H KOMIOHCHTH, KOUTO MOTaT
J1a 3aMBPCAT OKOJTHATA CPE/ia M ChOTBETHO JIa 3aCTPAIAT YOBEUIKOTO 3/paBe M KMBOT. Toil He MOKE J1a Ce M3XBBPIIS KaTO HECOPTHPAH OHTOB
OTHajbK.

)¢

—

He HM3XBBPIICTE JJaMIiaTa MEK/1y JIOMAKHHCKUTE OTIa bl

Tlonuraiite MeCTHHS HHCTHUTYT 10 CTOMTAHWCBAHE HA OTIMA/IBIM 32 U3I0JI3BAHE HA OTHAJBIMTE CIIOPE/ MPUHIIKIIA - 3AIMTa HA OKOJTHATa cpejia
LED-u3T0uHMK Ha cBET/IMHA. MoJId, KOTaTo € BKIIIOYEHO, HE Ce B3Upail B CBETJIMHATA 32 JIBJITO BPEME

a He € MPe/IBH/ICHA 32 TMMBP/PEryJiaTop Ha CHJlaTa Ha CBETIIMHATA

cpolpassBaiite ce ¢ HaAMHMCHTE 3a

I[Bera Ha npoBojHUINATE: YepeH win kadss (L) = (asos npoBommik, cub (N) = HyleB NPOBOJAHKK, M NPH 3aIIATHO OCBETHTEIHO 50 I.
3€ICHO-KBJIT = 3AIUTCH NPOBOJIHHK.

TIpoM3BOMTENAT HE TIPHEMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3II0MOJTYKH, TPHYMHEHH OT HENPABUIIHOTO MOHTHPAHE | TOJI3BaHe.

PaGayke npesocTass 5 TOJIMHM TapaHIKs 3a JIeJIOBUTE CH OCBETHTEIHH Tena. ['apaHIuATa MOKPHBA CaMO JIOMAKHHCKO H3TIONI3BaHe (CpeHo 2,5
yaca Ha JIeH). 3a J1a M3MCKBATe rapaHIuATa, MO 3anaseTe (hakTypara. BbpHere 1e()eKTHHS NPOIYKT Ha MACTOTO Ha MOKYIIKaTa.

TIposykTHTE HM OTrOBAPAT Ha M3MCKBaHKATa Ha eporeiickute cTanmapti (EN 60598).

Brocuten: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Msicto Ha nponsxoa: Kurait

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja
kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist vdi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vilja. Liilitage vilja vastava vooluringi kaitseliiliti voi,
kui te ei tea, milline see on, liilitage vilja peakaitsme liliti.

Fikseeritud valgusti.

Toode sobib nii sise- kui véliskasutuseks.

Ohutustrafoga valgusti.

Valgusti tohib paigaldada ja téokorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Jalgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Valgusti paigaldamisel tuleb lahtuda lisatud joonisest.

Virvustemperatuuri saab reguleerida toote liilitiga. Saadaval véértused: 3000-4000-6000K

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate tooea 1opus tuleb asendada terve lamp.

Jadtmekaitlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejadtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt kdrvaldamisel dra koos sorteerimata olmejédtmetega.

—
Arge visake lampi olmejaztmete hulka.
Keskkonnanasobraliku jadtmekaitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
LED va]gusalllkas irge vaadake pikalt otse valgusesse!
amp ei ole hdmardatav.

Juhtmete tihendamise virvikoodid on jérgmised: must vi pruun (L) =
puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pohj isest voi kasutamisest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pievas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega valgusti

d mit dardsest il

FI1 B VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttohjeiden mukaan. Siilytd timé ohje myShempéi kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset sekd tuotteen paalla sijaitsevassa kilvessé ja kidyttoohjeessa olevat kuvat.
Ennen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseessd olevan piirin
turvakatkaisin tai, jos et tiedd miké piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
Kiinted valaisin.
Tuote sopii sisé- ja ulkokayttoon.
Suojamuuntajalla varustettu valaisin.
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sidhkoasentaja!
Varo, ettet vahingoita sihkdjohtimia valaisimen asentaessa.
Valaisimen asentamisessa kéyti liitteend olevia kuvioita.
Virin lampdtilaa voi sddtdd tuotteen kytkimelld. Valinnaiset arvot: 3000-4000-6000 K
Sisalltdd LED valonldhteen
Ald avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!
LED valonlahteiden elinién loputtua valaisin pitd vaihtaa.
Jatekasittely
Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on keréttava erikseen, ciké sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen kanssa.
Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisiltdd vaarallisia aineita, seoksia tai
komponentteja. Sité ei saa hivittdd yhdyskuntajitteen mukana.

—

Al4 heitd lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jitelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jitteitd voi kasitelld luonnonystavallisesti.
Oman terveytesu kannalta ald katso pitkéén pddlld olevia LED-lamppuja.

alaisinta ei voi kiyttaa himmennyskytkimen kanssa.

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja sahkolaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa
Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vadrdstd asentamisesta tai vadrasta kdytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.

Rébalux myontaa 5 vuoden takuun energiansdéstolampuille (LED:1le). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonléhdetti kiytetdén kotitaloudessa
(keskimadrin 2,5 tuntia paivéssd). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyté kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Alkuperi: Kiina

SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas. Perzitrékite produkto
brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami Sviestuva, jsitikinkite, kad grandingje nebiity jtampos. Rekomenduojame i§jungti saugiklj,
kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada isjunkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.

Pritvirtintas $viestuvas.

Produktas yra tinkamas naudoti patalpose ir lauke.

Sviestuvas su apsauginiu transformatoriumi.

Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.

Montuojant §viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

Galima jrenginio jungikliu reguliuoti spalvy temperatiirg. Galimos reik§mes: 3000-4000-6000 K

T LED komplektg jeina

Neatidarykite produkto! LED $viesos 3altinis nekei¢iamas

Kai LED 3$viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti $viesos jrenginj.

Atlieky $alinimas

Atskiro atlicky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uztersti aplinkg ir del
to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertiSiuoty komunaliniy atlicky.

—

Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Kreipkités j bendruomengs ar savivaldybés institucijas, kad produktas bity Salinimas aplinkai saugiu budu.
LED §viesos $altinis, nezilirékite j $viesas ilga laika!

anéra skirta §viesos temdytuvui.

Laidy spalvos kodai yra $ie: juodas ar rudas (L) =
Zalia-geltona=apsauginis laidas

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija galioty,
praSome i$saugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Masy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux** Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

fazés laidas, mélynas (N) = neutralus laidas, o Sviestuvo elektros iskrovos apsaugos klase I:

GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dg| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet 3o instrukciju. Identificgjiet Zimgjumus
uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montaZzas, ekspluatacijas vai labo3anas attieciga elektriska kéde ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt ari attiecigas
elektriskas kédes drosinataju, vai, ja nezinat, kur§ ir drosinatajs,atslegt patérina skaititaja drosinatajus.

Fiksets gaismeklis

Produkts ir piem&rots lietoSanai gan telpas, gan arpus telpam.

Gaismeklis ar drosibas transformatoru

Gaismekla uzstadisanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadisanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Uzstadot gaismek]us, ir jaizmanto pievienotas shémas.

Krasu temperatiiru var regulét ar slédzi, kas atrodas uz izstradajuma. Pieejamas vértibas: 3000-4000-6000 K

LED ietverts

Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viend konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturGt bistamas vielas, maisfjumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un 1idz ar to apdraudét cilvéku veselibu un
dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

—
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.
Versieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.
LED galsmas avots, ladzu, neliikojieties gaisma parak ilgi!
ampainav paredz&ts parslegs gaismas reguléSanai.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens
= aizsargvads.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas raduSies nestandarta savienojumu un lietoSanas rezultata.
Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diend). Lai garantiju
Tstenotu, lidzu, saglabajiet kviti. Ladzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

- MTHCTPYKIMA 11O UCITOJIB30BAHUIO CBETUJIBHUKA U YXOJY 3A HUM!

B HMHTEpecax COOCTBEHHOMN Ge30MacHOCTH TIPOCUM yCTaHaBﬂMBaTB W TIOJIKITIOYaTh CBETHIBHHK B COOTBETCTBHH C MHCprKllVleH CDXpaHHTE
HHCTPYKIHIO. O eCh CO p Ha CaMOM CBCTHJIBHHKE, Ha €ro HHq]OpMaIU/IOHH()M IIHTKE W B UHCTPYKIHH 110
HUCIIOJIB30BAHUIO. anMI/ITe K CBEJICHHUIO NMPEAYNPEKIAIONINE HAAITHCH.

nepe]] yCTaHOBKOﬁ, TIOAKITFOYCHHEM WIIH PEMOHTOM CBETHJIBHHKA obecrousre JAHHYI0 SJIEKTPUYECKYIO IICTIb. Cﬂe}'{yeT BBIKITHOYHTH
TPEIOXPAHUTETD ]]aHHOﬁ 3ﬂ€l(TpH‘{eCKOﬁ LEMH WK, €CIIH BBl HE 3HAETE, K KOTOpOﬁ DJIEKTPOICTIH OTHOCHTCS JaHHas PO3CTKa, BBIKIOYHTE
TPEOXPAHUTETD CUETUHKA.

CTauHOHapHHﬁ CBETHJIBHHUK.

CBeTHIIBHUK TNpeaHa3Ha4YCH [UIsl HCIIO/Ib30BAHKS B IIOMELICHUH M Ha OTKPBITOM BO3yXE.

OcBeTnTeNbHbIH NPUOOP € 3aUUTHBIM TPAHCHOPMATOPOM.

yCTaHOBKy W MOAKJIFOYEHHUE CBETHIIBHUKA MOXKET BBITIOJTHATE TOJIBKO CHeuHaﬂHCT!

TIpi MOHTa’ke OCBETHTEIILHOTO MPHOOPA CIENTE 33 TeM, YTOObI HE TOBPEIUTE MICKTPHICCKHIT Kabelb.
COGpaTb CBCTHJIBHUK MOKHO TTPH TTIOMOIITH Hp"ﬂaTaCMOﬁ CXCMBI.

Temnepatypy HBETa MOKHO YCTaHAaBIMBATh TPH MOMOIIM TEPEKITIOYATENS, PACTIONOKEHHOTO Ha H3/ICTHH.
BBIOpaTh: 3000-4000-6000 K

Bxmouaer CBCTO;[MO,‘IHHﬁ HCTOYHHUK CBCTA

He OTKpHBaﬁTC CBCTHIIBHUK. CBCTO}:[HO}Z[HHC HCTOYHHUKH CBECTA 3aMCHE HC lTOIU'lC)KaT!

TTo oxkoHuaHHK CpoKa CJ'Iy)K6I>I CBCTOAMO/I0B 3aMCHE NO/VICKUT BECh CBCTHIIBHUK.

VHHYTOKEHHE O0TXO0A0B

CumBon pasaAeIbHOTrO cGopa OTXOA0B O3HAYACT, 4YTO U3/ICIIHE HCOGXU}JHMO YTHIIM3UPOBATh OTJACIBHO, T. €. €r0 3anpeuiacTcs noMenars B OIMH
KOHTCﬁHCp ¢ OBITOBBIMH 0TXO/1aMH. OTpasOTélBLLICC H3/ICITHE MOXKCT COJCPIKATh OMACHBIC BCIIECTBA, CMCCH W KOMITOHCHTBI, KOTOPBIC MOTYT
3arpA3HATE OKPYKAIOIIYIO CPEly M B CBA3H C 3THM IPE/ACTABIATE YIPO3Y 3/10POBbIO M KH3HH YCIIOBCKA. I/Ix}lcm/rc 3anpeacTcs yTHiIn3upoBaTh
Kak HECOPTHPYEMBIC ObITOBBIE OTXO/bI.

TTapameTpsl, KOTOpBIC MOXHO

—
He BbIKmIBIBaiTE TaMITy BMECTE C OBITOBBIMH OTXOJAMH.
‘Y3HaiiTe y MECTHOI OpraHu3aIuy, 3aHUMAIOIICHCS BEIBO30M OTXOJI0B, KAK MOKHO yTHJIM3HPOBATh TAKHE OTXOJIBL.
B VlHTepecaX COXPAaHEHHSI 3/I0POBbsI HE CMOTPHTE JIOJITO Ha TOPSIINE CBETOINOIBI.
BHUK HE MPEIHAa3HAYCH JUIs MCTIOIb30BAHMS C PEryJIATOPOM MOIIHOCTH CBETa.

I1BeToBas KOMMPOBKA KM YEPHBIH HIIM KOpHUHEBbIii 1BeT (L)
3aIUTHI, HKEITO-3eTEHBII = 3eMIsL.

TIpon3BoaKTENh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOKHBIC HECYACTHBIC CIlydau I ymepO, Mpousc
MOJIKJTFOYEHHS HIIH HEPABHIIbHOTO HCTIOJb30BAHHS.

Dupma Rabalux mpesiocTaiser Ha 5 JieT rapaHTHIO Ha CBETOJIMO/IHBIC MCTOYHHKH CBETa. [apaHTHA J1CHCTBUTEIHA TONBKO MPH HCTIONb30BAHNH
B JIOMallHEM Xo3siicTBe (B cpemnem 2,5 waca B cytku). Iloxkanyiicra, coXpaHsiiTe MOATBEp:KIAONIMI MOKYNKY Y€K, TaK Kak rapaHTHs
JefiCTBUTENbHA TOJBKO TPH €ro npe/ibspieHun. H 1ii TOBAp BC iiTe B MECTO PHOOpETEHNUS.

Hama nporyKuus Bo BCeX ClIydasX COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM EBPONEHCKHX HOPMATHBHBIX JI0KyMeHToB. (EN 60598)

Hmmnoprep: «Pabamoke 3pr», Képreda y. 5, [Isép, 9027, Benrpus. Crpana npoussoactsa: Kuraii.

= (pasa, cunmii (N) = HOJIb, 1, B CITydae CBETHILHHIKA, OTHOCsIIErocs K I kiaccy

13-32 HEKBA POBAHHOTO

- VITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A MTHCTAJTAIIMJA HA CBETHUJIKA!

O 6e30e/IHOCHH MPUYHHH, BrpaJieTe ja M KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CIIOPE]l yIIaTCTBOTO 3a yroTpeda. Couysajre ro oBa ynarcrso. Pasriesajre ru
IPTEKUTE HA TPOU3BOJIOT, Hekﬂapal[l{jaTa Ha MIPOM3BO/IOT M YNATCTBOTO M 3€METE I'M NIPE/IBH/I TEKCTOBHTE 3a MPEAYNPEYBamHE.

TIpest BrpajlyBameTo, KOPHCTEHETO I MOMPaBKaTa Ha CBETHIIKATa, CTPYjHOTO KOO He cmee jia Ouje mox HamoH. Tpea Jia ro Hekimyunte
TPEKUHYBAY0T Ha CprjHOTO KOJIO MJTH JIOKOJIKY HE MOXKETE J1a I'0 NMPETIO3HACTE MPEKHHYBAYOT, TOrall HCKITYYEeTe I'M MPEKHHYBAYHTE HA MEPa40T
Ha noTpouryBaJkara.

DuKcHa CBETHIIKA

TIpon3BOJIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA M HalBOPEIHa ynoTpeda.

CaeTuiiKara Jioara Co 3alITHTEH TPaHC(HOPMATOP.

Camo KBaM(UKYBaH EIEKTPHYAP MOJKE JIa ja MHCTIMpa CBeTHIIKaTa!

BHiMaBajTe 1a He TH OIITETHTE eIEKTPUYHHUTE KaOlli NPH MHCTaNIallijaTa Ha CBeTHIIKATA.

Tpeba 1a ce KOPUCTH HPTEKOT BO MPHIIOT TPH MHCTATMPAKsE HA CBETHIIKUTE.

Temmeparypata Ha GOHTE MOKE J1a Ce MPHCTIOCOOH CO BKIydyBarhe Ha Mpon3BooT. Jloctamun Bpexrocti: 3000-4000-6000K

BO MaKyBamECTO MMa M CBCTIICYKA AHOAA

He otBopajte ro npor3soaoT! CBETICUKHTE THOIM HE CE 3aMCHITHBH.

Moske J1a ja 3aMEHHTE apMaTypara 3a CBCTHJIKA Ha KPajoT Ha KMBOTHHOT Bek Ha LED cBetniikara.

Dpnare Ha 0TMAZOT

CumMO0MIOT 3a OJUIETTHO COOMparse OTMajl 3HaYM JieKa MPOM3BOJIOT MOpa Jla ce coOMpa OJUICITHO, OJTHOCHO HE MOKE Jia CE CTaBH BO MCT Caj
CO KOMYHAJIHHOT OTHaji. yl'IOT‘pCGCHMOT TIPOMU3BOJL MOKE J1a COAPXKH ONMACHH MaTCpuH, MCIIABHHH M KOMIIOHCHTH KOM MOXKaT Ja ja 3arajar
JKUBOTHATa CPEMHA M CIICJCTBCHO J1a T0 3arpos3ar 3}leaBjCTO 1 KUBOTOT Ha J'lyl"CTO, He moxe Jla c€ OTCTpaHyBa KakO HECOPTHPAH KOMYHaJICH
oTnaj.

—
He dpnajre ja cBeTHiIKaTa CO KYKHHOT OTHaJI.
KoucynTupajre ce co 3a¢/IHHIATa WM TPAJICKaTa ONIITHHA BO BPCKA CO COOIBETHO CKOJIONIKO MECTO 3a ()pJIare Ha OTNajoT.
JIEJ] cBeTHIIKa, HE IVIE/[ajTe BO CBETIOTO MOOITO Bpeme!
BCTHJIKATA HE € HANPaBEHa 3a MPEKHHYBA4Y CO MOTCHIIMOMETAp

OsHakute BO 60ja Ha kabenoT ce ciesHuBe: upHa u kadeasa (L) = dasen cnpoBojmik, cuHa (N) = HeyTpaseH CIIPOBOAHHK H BO Clydaj Ha
3alITHTA O] CJICKTPHYCH MIOK TP HHCTaJ’[allHja Knaca I 3eJIeHO-)Ko/Ta = 3alITHTEH CIPOBOJIHHK

TIpoM3BOMTENIOT HE € OJTOBOPEH 3a CIy4ajHO OIITETYBAaE WJIM 33 HECPEKM HACTAHATH KAKO PE3yNTaT HA HECTAHIAPJHO WHCTANMpame H
ynorpeba.

Rabalux naa 5-rojwuina rapanumja 3a JIEJ] ceerrnkute. [apaniuijata mokpusa camo yrnorpeba Bo JoMaknHcTBaTa (BO Mpocek mo 2,5 yaca
JIHEBHO). 3 JIa MOXKETE JIa ja CIpOBeJIeTe TapaHIljaTa, yyBajTe ja cMeTKara. Bparere ro HeHCIIPaBHHOT MPOM3BO]L HA MECTOTO OJI KaJIe IITO CTe
TO KyTHJie.

Hammre npou3Boziy ce BO COIIACHOCT CO COOJIBETHHTE eBporcku cranaapuu (EN 60598)

YBosuuk: Pabanyke J100. H-9027 fep, Kopreda 6p. 5. Mecto na noteksio: Kiua

m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén e
& dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit té pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet té shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé t&
fikni gelésin qé siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éhté gelési, fikni gelésat e matésit té konsumit.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém si pér pérdorim té brendshém, ashtu edhe té jashtém.

Pajisje ndriguese qé ofrohet me transformator sigurie.

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Sigurohuni qé t& mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur té jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Kur t& montohen pajisjet ndriguese duhet té pérdoret skica bashkéngjitur.

Temperatura e ngjyrés mund té rregullohet duke pérdorur gelésin né produkt. Vlerat né dispozicion: 3000-4000-6000K

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

N fund té jetés s¢ pérdorimit t& burimit t¢ drités LED, ndriguesi duhet & zévendésohet.

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t¢ hidhet vegmas, pra nuk mund té hidhet né t& njéjtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin dhe si
pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund té hidhet si mbeturina komunale té paklasifikuara.

—

Mos ¢ hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje t& pérshtatshme né mbrojtje t& mjedisit.
Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé t& gjaté!

nuk éshté e projektuar pér errésues

Kodet e ngjyrave t& telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje ndriguese
& klasit I t& mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Prodhuesi nuk do t&é mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Rébalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér té pérfituar
nga garancia, ju lutemi té ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

- THCTPYKIBII ITA SKCITJIYATAIIBIT JUTA CBALJIBHI!

Jlns Bamaii Gsicrieki 3MaHmipyiine cBAITBHIO | YBAI3ile A ¥ I3esHHE 3 1anaMoraii I'IThIX iHCTPYKILbIH. 3axaBaiilie T3This iHCTPYKIIbIi. 3Hali3ile
MAITIOHKI Ha TpajiyKIie, Ha MalnapTHail Tab/idIbl NpaIyKTy i ¥ iHCTPYKIBIAX, | aj3Haue Ui ca0e nanepajukalibHbis TIKCTHL

Tlepa/i MaHTaKOM, YBSI3EHHEM Y SKCIUTyaTalbllo ab0 PaMOHTaM CBAIIIbHI TATpI0HBI SMEKTPHIYHBI JAHIYT MyCillb OBIIb aJK/TH0YaHbl
ajt anekTphiyHacii. IarpaGyerma aJkimoublib 3acueparaibHik HeabXonHara nauiyra abo, Kajmi Bl He BejJaelle, AKi raTa 3acleparaibHik,

2023.09.18. 9:26:16



AJIKITIOYBIIB 3acueparaaniKi BHMS{paJ'lLHiKa ClIa)KbIBaHHS.

3amanaBaHas CBAIIIBHSA.

ToTer TPaTyKT MOKHA BbIKapHCTOyBaI(E AK'Y l'laMill“KaHHi, TaK i Ha Byﬂi[[bl.

CsininbHs nacrayiserua 3 rpancdamarapam Gscrexi.

CBAIITBHA MOXKA MaHTABAINA | YBO/I3iIINA ¥ SKCILTyaTallblio TOIBKI KBATihikaBaHBIM IEKTPhIKaM!

yﬂayHillECﬂ, 1LITO TIa4ac MaHTaBaHHA CBﬂl!iIﬂ:Hi BbI HE naumo[uini SJICKTPBIYHBISA MPaBa/Ibl.

Kayi ManTyeIa cBaiabHs, Tp0a KapbICTallla 4apiiskoM, T PbIKIa1aela.

Tommeparypy Koliepy MOKHa P3ry/isBallb 3 IanaMoraii nepakiodaibHika Ha npeiiaase. Jlactynubisa suausnni: 3000-4000-6000K

CaeriazbIén NpbIKIagaenna

He ankpwisaiinie npaxykt! CBET/IaIBIEHbIA KPBIHILBI CBATIA HEA3aMAHSAIBHbIS

Tlacns 3aKaHYSHHS TOPMiHA CITyKOBI CBATIONBIEIHAI KPBIHILBI HEAOXOHA 3aMSHIIb CBALIIBHIO.

VTbimizatpis

3Hak pasj3enbHara 360py ajxo/ay asuadae, mITo NpaayKT Tpa0a 30ipaih aco0Ha, I.3H. IITO SATO HEIbra 3MSNIYAIb y a31H KaHT3#HE 3 rapacKimi
anxofami. TIpayKT, sIKi BHIKAPBICTOYBACIIIA, MOXKA YTPHIMIIIBAIlL HEOSCIICUHBIA PIUBIBEL, CyMeci i KaMIaHEHTHI, sKisi MOTYIlh 3a0py/KBallh
HaBaKoJbHAe acAPOJUI3E i, a/NaBe/IHa, Marpakartb 31apoyro i KBIIIO YanaBeka. SIro Helbra YThiTi3aBallb SK HeCapTaBaHbIs Tapa/ICKis a/IXO/IbI.

—
He BeIkinaiine nsamimy pasam 3 GbITaBbIMI axoaami.
3sapuinecs 1a yrnaj na ingap 0 ab HaJeXKHail YThITi3aIlbl a1xo/1ay 63 MKOJIbl HABAKOJIBHAMY aCAPOIUI3I0.

CBATIOABIEHAS JIAMITAYKa, HE IISI3INe Ha sie CBATIO Hajra Joyral
HE NPbI3HAYaHa JUIS KapbICTAHHS 3 pIryJATapaM aCcBATICHHS

KassipoBbIsi KOJtbl NPaBa/0y HACTYIHBIS: YOpHBI a00 Kapbrdnsebl (L) = daszassl npoaj, GmakiTHel (N) = HEHTPAIBHBI MPOBAJ, @ ¥ BBINAJKY
AcBATISUIbHAI apmMaTyphl Ki1acy abapoHBbl ajl yIapHbIX Harpysak I: 3s1éHa- Koy Thl = 3acueparajibHbl IPoBajl

BriTBOpIA HE HsACE ajKa3HACIli 32 BBINAJKOBBIS MANIKOKAHH] a00 HAIIYACHBIS BBIMAJIKI, IITO a/IBIBAIONIA TIPA3 HECTAHIAPTHAE TA/UTyudHE i
BBIKapbICTAaHHE.

Rébalux Jae 5-raioByr0 rapaHTBIIO Ha CBETIAJBIEIHBIA KPBIHIllbI CBATIA. ['apaHThIs MaKpeIBae TONBKI XaTHAE KapbicTaHHe (y CApIHIM 2,5
raj3inel ¥ a3ens). Kab Mers MardsiMacih CKapbiCTaliiia rapaHThisii, 3axoyBaiilie 4sk. 3 OpakaBaHbIM MpajyKTaMm 3BsipTaiiliecs § mMecua sro
HaOBIILS.

Hamas npayKisis ajnasjae narpoHbIM eypaneiickiM cranaapraM y KokHbIM Bbimaaxy (EN 60598)

TImnapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mecua naxoukanns: Kitaii

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret p instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne
pa produktet, pd produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslobets spzending aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der sikrer
det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmalerens afbryder.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig bade til indenders og udenders brug.

Lysarmatur forsynet med sikkerhedstransformer.

Lysarmaturet ma kun monteres og sattes i drift af en kvalificeret elektriker!

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Den vedlagte tegning skal bruges nér lysarmaturet monteres.

Farvetemperaturen kan justeres ved hjzlp af kontakgen pa produktet. Tilgaengelige verdier: 3000-4000-6000K

LED inkluderet

Produktet ma ikke dbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan laegges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf,
bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

—

Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmassigt bortskaffelse af miljovenligt affald.
Lysdiodens lyskilde, du bedes undgi at stirre pa lysene i leengere tid!

ampen er ikke beregnet som en lysdemper

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bld (N) = neutral leder, og i tilflde af et lysarmatur med stodbeskyttelsesklasse
I: gron-gul =beskyttelsesleder

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstéet pd grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien dakker kun husholdningsbrug ( itligt 2,5 timer om dagen). For at kunne
underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

- OAHTIEZ XPHIHE KAI XEIPIZEMOY T'TA ®QTIZTIKO!

Ty aodreid oag, Tomofetiote kat 0éote o€ Aertovpyia 10 PoTIOTIKO pe Pdon Tig 0dnyies. DvAGETE avTéG TIG 0dNyies. TavtomomoTe Tat
GYESOYPAUHOTOL GTO TTPOIOV, GTNY TVOKIBOL TEXVIKDV YUPUKTNPIOTIKGOV Kot 6TIG 081yies Kot AMPETE VIOYN Tot TPOEBOTOMTIKG KEievaL.

TIpwv and v tomofémon, Béon oe hertovpyia 1 ETGKEVT) TOV POTIGTIKOV BEGTE EKTOG TAGNG TO GUYKEKPIEVO KOKA®MOL. TKOTIHO Eivor v
OTEVEPYOTOUGETE TOV LIKPOVTOLATO TOV AoQUAILEL TO KOKA®M 1), £GV deV Yvopilete TO10G EIVOL O HIKPOOVTORATOG, TOVG HIKPOUVTOHATOVG
TOV PeTpNTH.

Ztafepo QOTIGTIKG.

To mpoidv &ivat KatdAANLo yia xpiioT 6€ ECOTEPIKO Kat EEMTEPIKO YDPO.

DOTIGTIKO [IE PETOGYNHUOTIOT) TPOGTOGIOG.

H tonobémon kat 0Eon o6& Aertovpyio TOV POTIGTIKOD TPETEL VL YiVEL 0O TIGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO!

Kot mv tomofémon tov gotiotikod BePaiwbeite 6t dev mpokoieite (npd oto nhextpikd kokddia.

H t0m00émen TV OTIGTIKGV Vo YiVEL GOLGOVE [LE TO GUVIILEVO GYEIGYPOLLLLL.

H Oeppokpacio gpodpotog pubuiletar pe tov dtokomt tov mpoiovrog / Ipoapeticég Tipés: 3000-4000-6000K

To LED cupmepthappavetat

Mnv avoiyete to mpoiov! Ot mnyég potiopod LED Sev eivatl aviikotaoTdoieg

310 téhog TG Sidpketag Long g Avyviag LED 10 goTioTikd ypetdletal aviikatdotaon.

Awibeon amoppippdtev

To 60pfolo yio T OPLET) GLALOYY TOPPILPATOV GNUAIVEL OTL TO TPOTOV TPEMEL Ve GLAAEYETOL YWPIGTA, dnAadh & pmopei var tomodetnOei
670V 1810 KGO e To O1KIOKE - SNpoTikd amoppippate. To YPNGYOTOIOVHEVO TPOTOV EVBELETOL VL TEPIEYEL EMKIVOVVEG OVGIES, ety poTa Kot
GUGTATIKG TOV EVOEYETOAL VO LLOAOVOLY TO TEPIBAALOY Kat Katd cuvénela va BEcovy o kivduvo v avBpdmvn vyeio kot {on. Aev pmopei va
amoppipBei g [ Stoympiopéve SNPOTIKG amoppifLpeTa.

—

Mny 7eTG1E TO POTIGTIKO GTOL OKIUKE ATOPPIfLLLATOL.

Potiote Tov 31po 1) TV KowoOTNTa G0G YLt TOV QLAKO 6T0 TEPIPAALOV TPOTO SLEOECS TOV UITOPPIHATOV.
T v mpocTacion TG VYEing 60g ATOPEVYETE TV TaAPOTETAPEVT EKOECT TOV HOTIOV GG 6TOV POTIGHO LED.
aTiko dev eivar kardAAnlo yio dimmer.

Ot kodikoi gpopdtov Tov Kedodiov eivar ot &g padpo 1 kagé (L) = kakddio paong, prke (N) = ovdéTepo KAADSO KoL, TPOKEWEVOD Yia
QoTIoTIKO pE TpooTtasio kotd g niektpominéiag, kKAdon I: mpdowo-kitpvo = kohddio TpocTasicg

O kotaokevaotis Sev eépet e00VN Yio TGV CIES 1 ATLYIHOTO TOV TPOKOAOVDVTOL 0O aKaTIAANAN GUVSEGT Kat gprion).

H Rabalux mapéyet eyydnon 5 etov yia 11g o tevég myés LED. H eyydnon kakvmter povo otkiakn gpiion (katd péco 6po 2,5 dpeg v npépa).
Tova kavete gpron e eyyinons, cag mopakarode vo puracete Ty amddeién ayopds. Iapokodeiche vo EMGTPEYETE TO ELATTOUATIKO TPOTOV
GT0 ONpEl0 TG ayopds.

Ta TPOIOVTOL POG TANPODV TIG GYETIKES EVPOTOIKES TPOdIAYPOPES GE KabE TepimTwon).

Etoayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. TomoOesia ITpoéhevong: Kiva,
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(0] . BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa
produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarsel i betraktning.

Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig a sla av
sikringsbryteren for & sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne
direkte pa stromforbruksmaleren.

Fast lysarmatur.

Produktet er egnet bade for innvendig og utvendig bruk.

Lysarmatur utstyrt med sikkerhetstransformator.

Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Den vedlagte tegningen mé brukes nar lysarmaturene er montert.

Fargetemperaturen kan justeres ved hjelp av bryteren pa produktet. Valgfrie verdier: 3000-4000-6000K

LED inkludert

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

P slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljeet og dermed
utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

—
Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angéende hensiktsmessige miljovennlig avfallshdndtering.
LED-lyskilde: ikke stirr pi lysene i lang tid!

1 ikke konstruert for bruk med dimmer

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stetbeskyttelse
klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Produsenten skal ikke veere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Raébalux har fem ars garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For a kunne ta i
bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

JUM - ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare 1’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul
prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Prima di montare, mettere in funzione o riparare I’apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve essere sotto tensione. E
pertanto opportuno disattivare I"interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado di identificare I'interruttore, disattivare gli interruttori
del contatore.
Apparecchio di illuminazione fisso.
11 prodotto ¢ adatto all’uso interno ed esterno.
Apparecchio di illuminazione dotato di trasformatore di sicurezza.
L apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!
Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di illuminazione.
Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.
La temperatura del colore puo essere regolata mediante il selettore dedicato presente sul prodotto. Valori disponibili: 3000-4000-6000 K.
LED incluso
Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili
Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di illuminazione.
Smaltimento dei rifiuti
11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puo essere messo nello stesso contenitore dei
rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I’'ambiente e quindi mettere in pericolo
la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

—
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici
Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

alampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di illuminazione
di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente 1utilizzo domestico (in media 2,5 ore al giorno). Per far
valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!
For din egen sdkerhet, montera och anvénd armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa
produkten, pé etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.
Innan montering, driftséttning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri fran spanning. Det &r lampligt att stinga av
frangskiljaren som sikrar kretsen i fraga. Om du inte vet vilken franskiljaren ar sa kan du dven sténga av franskiljarna for forbrukningsmataren.
Fast armatur.
Produkten ar lamplig for anvandning bade inomhus och utomhus.
Armatur forsedd med sikerhetstransformator.
Armaturen far endast monteras och tas i drift av behérig elektriker
Se till att du inte skadar nagra elkablar nar du monterar armaturen.
Bifogad ritning ska anvéndas nér armaturerna dr monterade.
Férgtemperaturen kan justeras med stromstéllaren som finns pa produkten. Valbara virden: 3000-4000-6000K.
LED ingér
Oppna inte produkten! LED-ljuskillor r inte utbytbara
I'slutet av livstid av LED ljuskallorna méste utbytas lampan.
Avfallshantering
Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebir att den kan inte placeras i samma avfallsbehallare
som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehélla farliga &mnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljén och darmed
dventyra manniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

—
Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fraga i din kommun var det &r bést att avyttra miljévénligt avfall.

For att forvara din sundhet undvika stédndig 6gonkontakt med LED diod.

ampan dr inte avsedd for dimmer

Férgkoderna som giller for kablarna &r: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare samt i fallet med en ldtt montering av
stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfélliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anvéndning som avviker fran standard.
Rébaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femarig garantien for LED ljuskallan. Garantien ér giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importor: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Ursprungsland: Kina

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz icin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirm. Bu talimatlart saklaymn. Uriiniin, tiréintin bilgi levhasinin ve
talimatlarin tizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alin.

Lambay1 monte den, galigmaya basl dan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantis: kesilmelidir. S6z konusu devreyi
emniyete almadan 6nce salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiiketim 6l¢me aletinin salterlerini kapatmak uygundur.
Sabit lamba armatiirii

Uriin, hem bina igi hem de bina disi kullanim igin uygundur.

Giivenlik transformatorii ile verilen lamba

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikei tarafindan monte edilmeli ve galismaya baslatiimalidir!

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidur.

Uriin {izerindeki anahtar kullamilarak renk sicaklig1 ayarlanabilir. Mevcut degerler: 3000-4000-6000K

LED dahil

Uriiniin igini agmayn! LED 151k kaynaklari degistirilemez.

LED 151k kaynaginin dmriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Atik bertarafi

Ayrt atik toplama sembolii, tirtiniin ayr1 olarak toplanmast gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile ayni ¢p kutusuna koyulamaz.
Kullanilan iirtin, gevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligini ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler
igerebilir. Ayristirilmams belediye atig1 olarak atilamaz.

—
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayin.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi i¢in yore halkina ya da belediyeye sorun.
LED 151k kaynag: - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!
sik azaltici cihaz igin tasarlanmamistir.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve elektrik ¢arpmasina karst
koruma sinifl1 bir lamba olmas halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 y1l garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimuni (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya
koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali tiriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatg1: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

- CIRAGIN ISTIFADSSI VO ONA QULLUQ UZR® TOLIMAT!
Oz soxsi tohliikasziliyiniz figiin sizdon ¢irag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq va qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlaym. Ciragin tizarinda,
onun texniki molumatlar codvalinds vo istifadagi tolimatinda gostorilmis cizgilor ilo tanis olun. Xobardaredici motnlori nozors alin.

®
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Ciragi quragdirmadan, qosmadan va ya tomir etmadon avval verilmis elektrik sabokeni ayirm. Verilmis elektrik sabokanin qoruyucusunu ayirmaq
yaxud da rozetkanin hansi elektrik sobakasina aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu sondiirmak tolob olunur.

Stasionar ¢iraq.

Ciraq otaqda va ya ag1q havada istifada {igiin nazarda tutulub.

Qoruyucu transformatoru olan igiglandirici cihaz.

Ciraq yalniz miitoxassis terafinden qurasdirila va qosula bilar.

Isiglandirici cihazin montaji zamani elektrik naqili zodalomayacayiniza diqqat yetirin.

Ciragi alava olunmus cizgi vasitasilo yigmaq olar

Rang temperaturu mahsuldaki agardan istifade edarok tonzimlana bilar. M6veud dayarlar: 3000-4000-6000K

Isiqdiodu daxildir

Ciragi agmayimn! Isiqdiodlu isiq manbalari dayisdirilmir!

LED isiq manbayinin istismar miiddatinin sonunda giraq doyisdirilmalidir.

Tullantilarin mohvi

Tullantilarin ayrica yigilmasi simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni maisat tullantilart ils eyni qaba yerlogdirilo bilmoz. Istifada
olunan mohsulun tarkibinda atraf miihiti girklondira v naticada insan saglamligina va hayatina tahliika yarada bilan tohliikali maddalar, qarisiglar
vo komponentlar ola bilar. Onu gesidlonmomis maisat tullantilari kimi atmaq olmaz.

)i

—
Lampani maisot tullantilart ils bir yerda tullamaym
Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorer vurmadan utilizasiyasi barada icmanizdan ve ya rayonunuzdan yranin.
LED isiq monbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmayn.
aq isiq giiciiniin tonzimlayici ilo istifads ti¢iin nazerda tutulmayib.

<]

Nagillorin rong kodlasdirilmast: qara va ya qohvayi rang (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi vo I miidafio sinfino aid giraq halinda,
sar1-yasil=qoryucu kegirici

Istehsalg1 qeyri-standart qosulma v ya istifadoden qaynaqlanan zadalara va ya qazalara gora mosuliyyat dagimir.

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq menbalorina 5 illik zemanat verir. Zomanat yalniz maigat istifadasi zamani etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5
saat). Xahis edirik alisi tosdiq edon qobzi 6ziiniizda saxlayin ¢iinki zomanat yalniz onun taqdim olunmasi halinda etibarli sayilir. Nasazhigi olan
mohsulu aldigimiz yera qaytarm.

Bizim mahsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin talablarina cavab verir (EN 60598)

idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mansa olkasi: Cin

BS B UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu,
na ploéici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje se
iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekidac pravi, iskljuciti osiguracea na potrosackom brojilu.
Fiksno rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan i za unutra$nju i vanjsku upotrebu.
Rasvjetno tijelo opremljeno sigurnosnim transformatorom.
Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti priloZena skica.
Temperatura boje se moze podesiti pomocu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 3000-4000-6000K
Prilozen LED
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Odlaganje na otpad
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moZe sadrzavati opasne tvari, mje$avine i komponente koje mogu zagaditi okolis i posljediéno ugroziti
zdravlje i Zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.
Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em na¢inu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotnog okolisa.
LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duZe vremena!
a svjetiljka nije konstruisana da se moZe koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo ima zatitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-Zuta = zastitni provodnik

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slu¢ajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, saGuvajte ovaj ra¢un. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

LBE BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert
d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d”Warnhiwdiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung, Et ass
ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi een den Ausschalter ass, dann trennt
d’Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

Befestegte Beliichtungskierper.

D’Produkt ass souwuel intern an extern ze benotzen.

Mat Sécherheetstransformator versinne Beliichtungskierper.

De Beliichtungskierper daerf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

Déi baigefiitigt Ofbildung sollt darbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

D’Faarftemperatur ka mathéllef vum Schalter um Produkt ugepasst ginn. Verfiigbar Wierter: 3000-4000-6000 K

LED inkludéiert

D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

Offallentsuergung

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container
geheit ginn wei den ReschtofTall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen
an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

)i

—

D’Luuchten net am HausofTall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

ht ass net fir en Dimmer entwéckelt

D’Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun
engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt né Haushal ung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag).
Fir an der Lag ze sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen européesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen
op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden wordt
de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de stroomonderbreker op de stroommeter
zelf.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Lamparmatuur met veiligheidstransformator.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

De kleurtemperatuur kan met de schakelaar op het apparaat worden ingesteld. Selecteerbare waarden: 3000-4000-6000K

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen met het
gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten
die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd
gemeentelijk afval worden afgevoerd.

)i

—
Niet in het huishoudelijk afval deponeren
Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.
e lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fz leider, blauw (N) = nul
groengeel = aardingsgeleider.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5
uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven
op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Plaats van herkomst: China

leider, bij klasse I schokbeveiligde armaturen:

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!
Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na
Iéaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tirge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san direamh.

»

Sula ndéantar an feistiti solais a fheistiu, a chur i bhfeidhm n6 a dheisit ni mor an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid
a lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist n6 mura bhfuil s¢ ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid
an mhéadair idithe a lascadh as.

Feistiu solais socraithe.

Té an tairge oiritinach d’usaid laistigh agus d’usaid lasmuigh.

Feistiu solais a bhfuil claochladan sabhailteachta curtha ar fail leis.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistit solais a fheistii agus a chur i bhfeidhm!

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistit solais a shuiteail agat.

Nior cheart an 1éaraid cheangailte a usaid agus an feistiu solais feistithe.

Ts féidir teocht an datha a athrd leis an lasc ar an tairge. Luachanna ar fail: 3000-4000-6000K

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar.

Diuscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailiii dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan céanna
le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge a usaidtear a d’fhéadfadh an
comhshaol a thruailliu agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitiscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

—
Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.
Fiarfaidh don phobal no don bhaile maidir le ditiscairt dramhaiola cui ata neamhdhiobhalach don timpeallacht.
Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!
il an lampa deartha le haghaidh usaid le hislitheoir

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh n6 donn (L) = seoltoir pas, gorm (N) = seoltoir neodrach, agus i geas feistithe solais d’aicme
cosanta turrainge 1: glas-bui =seoltoir cosanta

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus usaid
neamhchaighdeanach.

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar féil le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach usaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 uair sa 1a ar an
mean). Chun go mbeifed in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an ait
ar ceannajodh ¢ le do thoil.

Cloionn 4r geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcés (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZEDI!

i oryggisskyni skal setja upp ljosastaedio og taka pad i notkun samkvaemt leidbeini Geymdu leidbeini
vorunni, a upplysingapl6tu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastadinu skal taka spennu af vidkomandi rafrs. Pad er videigandi a0 slokkva a utslattarrofa
vidkomandi rafrasar, eda ef pii veist ekki hver peirra er Gtslattarrofinn, skaltu slokkva 4 Gtslattarrofanum 4 neyslumalinum.

Fast ljosastedi.

Nota ma véruna badi innan- og utandyra.

Ljosastaedi med Sryggisspennubreyti.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadid i notkun!

Gangid tr skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastadisins.

Nota tti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosasteedanna.

Hzegt er a0 stilla litahitastig med rofanum a vorunni. Gildi i bodi: 3000-4000-6000K

LED ljos fylgir med

Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.

Urgangslosun

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan
sem notud er getur innihaldio hettuleg efni, blondur og efnispaetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i
heettu. Ekki er haegt ad farga vorunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.

nar. Finndu teikningarnar a

—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.
Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisveena trgangsforgun.
LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!
josid er ekki hannad fyrir birtudeyfi

Virarnir nota eftirfarandi litakdda: svartur eda brann (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad reda ljosastadi i hoggvarnarflokki
I: green-gulur = hlifdarleidari

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum heetti.
Rébalux veitir 5 4ra abyrgd 4 LED ljésgjofum. Abyrgdin ner adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera
abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les [ampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de
botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’adverténcia.

Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar 'interruptor de
seguretat del circuit eléctric. Si no sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de consum eléctric.

Lampada aplic.

Aquest producte es pot utilitzar tant a I'interior com a I’exterior.

La lampada inclou un transformador de seguretat.

La instal-laci6 del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Tingui en compte I’esquema adjunt quan instal-li la lampada.

La temperatura del color es pot ajustar amb el regulador que inclou el producte. Rang: 3000-4000-6000K

Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els Ilums LED no sén reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

Eliminacio de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix contenidor
que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el medi ambient i,
per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

—

No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on la pugui dipositar.
No miri fixament els llums LED!

mpada no disposa de funcio d’atenuacio

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marro (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccio contra
descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-lacio inadequat.

Rébalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1"as doméstic de I’aparell (una mitja de 2’5 hores diaries).
Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I’establiment on els va
comprar.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy®6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

MTH STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond I-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-
prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta” twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl ic-cirkwit in kwistjoni jrid jinqata’ mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi I-cutout tac-
cirkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

Fitting tad-dawl fiss.

Tl-prodott huwa adattat kemm ghall-uzu fuq gewwa kif ukoll fuq barra.

Fitting tad-daw] provdut bi transformer ta’ sigurezza.

1l-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Tt-temperatura tal-kulur tista’ tigi aggustata bl-uzu tas-swic¢ fuq il-prodott. Il-valuri disponibbli: 3000-4000-6000K

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-iskart
municipali. Il-prodott uzat jista’ jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu I-ambjent u konsegwentement jipperikolaw
is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart muni¢ipali mhux maghzul.

—
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta’ skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent
Sors ta” dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

8 mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Tl-kodi¢i tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta’ fitting tad-
dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta’ klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

Tl-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond l-istandard.

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta’ dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza 1-garanzija, jekk joghgbok zomm I-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Tl-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

TImportatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Post ta’ Origini: China

MER UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na
proizvodu, na plo¢ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljugiti iz naponske mreZe. Preporucuje se da
se iskljuci osigura¢ koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite sve osiguraca na potrosackom brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutra$nju i spoljnu upotrebu.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad isklju¢ivo kvalifikovani elektricar!

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena Sema.

Temperatura boje moZe da se podesi pomocu prekidaca na proizvodu. Dostupne vrijednosti: 3000-4000-6000K

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrZi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti
zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—
Lampu nemojte odlagati u kucni otpad.
Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotne sredine.
LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!
a svietiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja Zice su sljedeée: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo ima zastitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Proizvodag nece biti odgovoran za slu¢ajna o$te¢enja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koris¢enja.

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucnosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
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- INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERAGAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os
desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagdo do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser desligado da
corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se ndo souber qual ¢ o disjuntor, desligue o disjuntor do
contador de consumo.

Acessorio de iluminagio fixo.

O produto ¢ adequado para uma utilizagéo no interior e no exterior.

Acessorio de iluminagdo fornecido com transformador de seguranga.

O acessorio de iluminagdo apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagio.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagdo.

A temperatura de cor pode ser ajustada com o interruptor do produto. Valores opcionais: 3000-4000-6000K

LED incluido

Nio abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida 1til da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.

Eliminagio como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo
recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente
e, consequentemente, por em perigo a satde e a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos néo classificados.

—

Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cimara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.
Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

andeejro ndo foi concebido para regulador de luz

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso de um acessorio
de iluminagdo com protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de protegdo

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagéo nao convencionais.

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia).
Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

ES R INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de
advertencia.
Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que
desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.
Luminaria fija.
El producto puede ser utilizado en el interior y en el exterior también.
Luminaria con transformador de seguridad.
El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.
Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.
La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.
La temperatura del color puede ajustarse con la rueda presente en el producto. Rango: 3000-4000-6000K
Dispone de una fuente de luz LED
No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.
Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
Reciclaje
El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo
contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar
el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin
clasificar.

)¢

—

No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
aluminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria equipada de
proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es vélida solo en caso de utilizacion media de 2,5
horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China
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